
PAROLE DI SAN PAOLO 
 
 
Si linguis hominum loquar et angelorum, caritatem autem non habeam,  
factus sum velut aes sonans, aut cymbalum tinniens.  
 
Et si habuero prophetiam, et noverim mysteria omnia, et omnem scientiam  
et si habuero omnem fidem ita ut montes transferam, caritatem  
autem non habuero, nihil sum.  
 
Et si distribuero in cibos pauperum omnes facultates meas, et si  
tradidero corpus meum ita ut ardeam, caritatem autem non  
habuero, nihil mihi prodest.  
 
Caritas patiens est, benigna est: … Non gaudet super iniquitate,  
congaudet autem veritati: … Omnia suffert, omnia credit,  
omnia sperat, omnia sustinet.  
 
Nunc autem manent fides, spes, caritas, tria haec: major  
autem horum est caritas.  
 
 
 
 
 
 
Se parlassi le lingue degli uomini e degli angeli, ma non avessi l’amore, sarei un bronzo squillante, un 
cembalo sonoro. Avessi pur la profezia, conoscessi i misteri tutti e tutta la scienza, possedessi una fede 
da trasportar le montagne, senza l’amore non sarei niente. Distribuissi a bocconi i miei beni e il mio 
corpo dessi a bruciare, nulla mi gioverebbe se non avessi l’amore. L’amore è pazienza, benigno è l’amore. 
Non invidia, non si vanta l’amore, ma gode della verità. Tutto scusa, tutto crede, tutto spera, tutto soffre. 
Rimangono fede, speranza e amore, tutte e tre: ma di queste più grande è l’amore. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
____________________________ 
San Paolo, Lettera prima ai Corinzî, XIII 


